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эдiстерi мен
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Казiргi казак,

орыс, агылшын
тiлдерi.

лексикология.
Методы и
принципы

современной
лингвистики.
Современный

казахский русский,
английский

Пэн бойынша лекциялар мен практикarлык с

докторанттарга заманауи лингвистиканыц
эдiснама.пык негiздерiн бiлу жэне докторлык
диссертацияларды жазу ушiн кажеттi цазiргi замангы
лингвистикtlлыц зертгеулер адiстерi турапы бiлiмдi
жуйеленлiруге багьrгт,ллгаtt.

курс лекций и практических занятий по дисциплине
нацелен на то, чтобы дать докторантzlм знztния

методологических основ современной лингвистики и

систематизация знаний о методах современньж
лингвистических исследований, необходимые при

нatписании докторских диссертаций.
The course of lectures and а practical training оп
discipline is aimed at giving to doctoral candidates

абактар

knowIed cal fundamentals of modemе оf methodolo

5Шет филологияльпq
зертгеулердiц негiзгi
парадигмirлары жане

эдiснамасы
Основные парадигмы и

методология
инофилологических

исследований
Main paradigms апd

methodology of Fоrеiпg
Philology rеsеаrсhiпg

кп жоок
пд вк
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linguistics and systematization clf knowledge оf mоdеrп

Lexicolo

linguistic rеsеаrсh methods, песеssаrу in writing doctoral
dissertations.

/ Комповенты по выбобойыlrша компонсттте'l'а]ц /о tional Соm опепts
лексикология.

лингвистиканыцж
ацабагыггары.
лексикология.

Новые
напрirвления
языкозна1,1ия.
Lexicology.

New directions of
linguistics.

.Щарiс курсы сойлеуге багытталган уйрнуге,
индуктивтi эмпирикiiлык эдiстi колданатын касiби

кызмеIтiц мэселелерiн шешу \'шiн сalндык

зерттеулерге суйенедi.
Курс лекций направлен на изучение речи,
воплощенной в TeKcT{lx KoHKpeTHbD( языков,

использует индуктивный эмпирический метод, при

этом опирается на квантификативные исследования

для решения задач профессиона-пьной деятельности.
The соursе of lectures is aimed at the study of speech

embodied in texts of сопсrеtе languages, uses ап

inductive empirical method and at the same time leans on

quantiИtive rеSеагсhеs fоr the solution of professional

tasks.The students will leam solving the set of tasks оп

the basis of the integrated kлоwlеdgе of the Fоrеigп
Philolo

5Тiл бiлiмiнiц копвекторлыгы
мен полифункчионалдыI ы

Многовекторность и

полифункциопальность
лингвистической науки

Multi-vector and multifunctional
linguistic science

2

лексикология.
лингвистиканыцж

ацабагьгггары.
лексикология-

Новые
направления
языкознrшия.
Lexicolo

ИнтеграциялыцпроцестербF(iлгала},tшардыцаукымын
дагытiлдiкахуалгажэнежеке-жекеарбiртiлгеэсеретедi.
Мадениетаралыцzrлмасулармсындаболыпжатцантirцi
к интеграция тасiлдерiнiцбiрi-
тiлара.llьшtqарызалубольштабьшады. Созлер де, создер

де алынады.
интеграционные процессы оказывают влияние на

в масштабе всей планеты в целомязыко

5Тiлдiк интерачия процестерi
Процессы языковой иIiтеграци
Language lntegration Processes

з
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языки.
лексикология.

Methods and
principles of

mоdеrп linguistics.
Modem kazakh
Russian, English

languages.



и на каж,цый язьiк в оl,деJIьности Одним из способов

Bothwordsandstatementsareborгowed.

New directions of
linguistics.языковоЙ интеграции. происходящей на фоне

межкультурных обменов. являются межъязыковые

заимствования. Заимствуютсякакслова,
такивысказывания.
Integration processes have an impact оп the language

situation on the planet as а whole zшd оп each language

individually. опе of the ways оГ language integration

иking place against the background оf iпtеrсчlturаl

exchanges is cross-language boпowings,

одебиетгiк
зертгеулерiнiц

адiстемесi
Методология

литературоведческ
их исследовавий
Methodology of
literary studies

Курс тiлдiк, тiларалык жэне мэдениетаралык

байланыстарлы зерттеу ушiн негiз болып табылады,

олардыц iшiнде бiрiнпli жоспарда мэтiндердi
сzlлыстырмrlлы жане салыстырмrlлы талдау

саласындагы кажеттi мэлiметтер гана емес, сонымен

катар эр турлi рпттык адебиеттерге, мэлени лэуiрлер
мен ц?ге жататын шыгармалардыц мэтiндерiн талдау

ерекшелiкгерiн мецгеру. Осьlпайш4 осы курсты оку

бiрысында окьшатьш lqбьшыстар мен проttестерлiн

еркшелiкгерiн аныкгауга, дэстlрлер мен

жацалыкгардыц озара эрекеттесуiн орнаryга,

эдебиетаiц yлттык ерекшслiгiн аныlgrауга т}раlgгы

кызыгушылыкгы кirлыптастыру жyзеге асырьtлады.

курс является основой для изr{ения межьязыковых,
межJIитературньrх и межкультурных контактов,

формирует }мения и навыки, среди Koтopblx на

первом плане не только необходимые сведения в

области сравнительного и сопоставительного tшаJIиза

текстов, но и усвоение особенностей анalлиза текстов

произведений, принадлежащих разным
национальным литературам, эпохам и типilN{ купьтур,

таким образом, в процессе изучения данного курса

6Компаративтi адебиеттану
гылымы

Компаративное
литературоведение

Comparative literature

кI1 тк
пд кв
PD Ес
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осуществляется формирование устойчивого интереса



к выявлению специфики изучаемьж явлений и

процессов, установлению взаимодействия традиций и

новаций, определению национаJIьного своеобразия

литератур.
The сочrsе is the basis Гоr the study of cross-language,

interJiterary and intercultural contacts, forms the skills
апd abilities, аmопg which in the fоrеgгочпd not only the

necessary information in the field of comparative and

comparative analysis of texts, but also the assimilation of
the analysis ог texts ог wоrks belonging to different

national literatures, еrаs and types of счltчгеs. Thus, in

the process of studying this сочrsе is саrriеd out the

fоrmаtiоп of sustainable interest in identifuing the

specifics of the studied рhепоmепа and рrосеssеs,
establishment ог the interaction оf traditions

innovations, the definition of national identity

the
and
of

litеrаturе.
Курс
соцгыонжьшдыкгаболганэдебиеттанудагьшегiзгiезгер
iстертуралытусiнiкбередi, сондай-

акОлемдiкжэнеотанды кэдебиеtтi цтарих ын карастырад
ы. t(азiргiэдебиулерiстi нэртурлiлiгi, эдебимекгептер

мен багыттардыцэрцрлiлiгiатапотiлдi,
(азiргiэдебиулерiстегiинтернеттiцролiсипатта.пгшr.
курс дает представлецие об основньп< изменециях в

литературоведении, которые произопши за последние

десятилетия, также рассмативtlются история

мировой и отечественной литераryры. отмечается
неоднородность современного литературного

процессц разнообразие литераryрньш школ и

направлений.
характеризуетсярольинтернетавсовременномлитерат
урномпроц
The соuгsе

ессе.
ives ап idea of the main с es in lit

6олемдiк жэне отirндык
адебиеттану гылымыныц

тарихы мен заN{анауи калпы
История и современность

мирового и отечественного
литературоведения

The history and modemity of
world and domestic literary

criticism

кп тк
пд кв
PD Ес
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Тiл бiлiмiнiц
философиялыц

жэне адiстемелiк
маселелерi

Философско-
методологические

проблемы
языкознания

Phi[osophical and
methodological

problems of
linguistics



studies tlra( havc tlссurrеd in rесепt decades, alscl

examines the history of world and domcstic literature,

The heterogeneity ог the mоdеrп literary process, а

variety of litеrагу schools and directions аrе noted. l'hе
rоlе of the lntemet in the modem literary process is

chmacterized
(азiргi замангы
лингвистиканыц

багытгары
Современные
направления в

лингвистике
моdегп directions

of linguistic

",щискурс" терминi цазiргi Лингвистикада ryсlнlледl!
магынасы бойынша "мэтiн" угьшына жакын. алайда

тiлдiк карым-катынастьщ динtlмик{lлык, орлемел1

сипатын атап корсетедi; осыrан кар[lма-каЙшы, мэтiн

кобiнесе статикалыК объект, тiлдiк кызметтiц
нэтижесi ретiнде ойлалалы. Кейде "лискурс" бiр

уаьrтта eKi кtlмпоненттi камтиды: онын элеуметтiк
KoHTeKcTitre жазылган тiлдiк кызметтi к динами калык

процесi жэне оныц нэтижесi (ягни мэтiн); дал

осындай TyciHy колайлы болып табьrпады.

Термин (дискурс), как он понимается в современной

лингвистике, близок по смыслу к понятию (текст),

однако подчеркивает динаN,tическии,

разворачивilющийся во времени харzжтер языкового

общения; в противоположность этому, текст

мыслится преимущественно как статический объект,

результат языковой деягельпости. Иногда <дискурс>

понимается как вкJIючающий одновременно дм
компонеfiта: и динiмический процесс языковой

деятельности, вписанной в ее социальньй коЕтекст, и

ее результат (т.е. текст); именно такое понимание
является предпочтительным.
The tеrm "discourse", as it is understood in modem

actiti

t tхсf,осtheanlIll1-1ScS осс conceptn Su1 ngS,
rеп]е natuti|1d сthlZeSutь еm ynamlphas

ttho Llthc ехtll ghапguage
еSrс u оf апtheс tvа taS guamаrlrl ур

havi twoaSсrSd ()oduпurSе SScod

6Тiл бiлiмiндегi дискурсивтi
зерттеулер

.Щискурсивные исследования в

лингвистике
Discourse ReseaTch in [-inguistics

кп тк
пд кв
PD вс
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unfolding
communication;

sometimes

to
of

iscontrast,
ltS object,



components at 1he same time
linguistic aclivity within its

the dynamic process of
social context and its

оutс()mс i.e. text)l this is the fеrrеd underslandin
(азiргi замангы
лингвистиканыц

багыттары
Современные
направления в
лингвистике

Modem directions
of linguistic

Тiлгенезисi нлеекiншiкогамдыккyрыльшдарtIIецберiнд
еешжердесияктыалеуметтiкlqzбылыстыц басы
оныцaцI,ынан (шынманiнде, соцынанемес, казiргiжай-
куйден) каншалыкгыайырмашылыгы бар
екенiкерiнслi. Ецалдьгменадамтiлi мен

ойлауы ндамытугабигаттьпанукажеттiлiгiнентуынлал
ы. Тiл мен ойлаудыцyраныжануарларда да бар

,табигаттыryсiнукажеттiлiгi бар, ilл
адамдыцойлаупайдаболмайды.
В генезисе языка кtж нигде в p:lпrкarx вторичньгх
общественных структур видно, насколько начало
социalльного явления отличается от его конца
(собственно, не от конца, а от современного
состояния). Прех<.де всего оставив в стороне идею, что

развитие человеческого язька и мыпtления бьutо

вызвirно нуждами познания природы. Зачатки языка и

мышления имеются и у животных, нужды
постижения природы, а человеческого мышления не
возникает.
Iп the Genesis of language, as well аý in фе frаmеwоrk of
the second social structure, it is nowhere seen how the

beginning ofa social рhепоmепоп differs frоm its legs (iп
fact, not frоm the end, from the modem state). First оГаll,
the development of human language апd thinking is
caused Ьу the need for knowledge of nature. The motto of
language and thinking is in animals, there is а need to
understand nature, and human thinking does not ari Se.

6Тiлдiц морфологиялык генезисi
Морфологический генезис в

языках
Morphological genesis in

languages

кп тк
пд кв
PD Ес

]

(азiргi замангы
лингвистиканыц

багьгггары
Современные

Академиялыц хат аркьlлыгьшьп.rижанебiлiм беру
коммуникациясыжyзегеасырьlлады.
Оныцпринциптерiнбlкiлэлемдегiецlqзыретriгылыми
басьшымдардыцжетекшiредакторлар ыбаспtылыккаал

5дкадемиялык ,(азба
Академическое письмо
Лсаdеmiсwтitiпg

8 Бп жоок
Бд вк
BD tjc
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аJlы.
сонлыкI'аноJlарлыгылымJlагыозжоJIыliжецiлде,гуYшi на

рбiр:rламигергенжен.
гlри помощи академического Ilисьма осушlествляется

nuyun- и образовательная коммуникация, Его

принципами руководств},ются ведущие редакторы
cilмbж компетентньIх научньrх изданий во всем мире,

поэтому освоить их следует каждому хотя бы лля

того, чтобы облегчить свой пlть в науке,

scientific and educational communication is саrriеd out

through academic writing. Its principles аrе guided.by the

leadirц editors of the most competent scientiгrc

publicitions аrоuпd the wоrld, so they should Ье mаstеrеd

направления в

лингвистике
Modem directions

of linguistic

cv опе to facilitate thеir th in science.

/ Scmcster 212 сем2 ссмест
п cntсоmп еrSсII tl,|, Uкоli lIм ооу:! скl} иl}()ж о Филология /

эдебиеттану
эдiстемесi,тiл

теориясы.

Щазiргi шетелдiк
лингвистика /

эдеби сынныц
iргелi мэселелерi.

(азiргi
лингвистиканьщ

адiстерi мен
принциптерi.

жалпы тiл бiлiмi,
академиялык

максатгар yшiн
шет тiлi.

Методология
илологических/

"лингвистикалык эксперимен

"лингвистикадагы антропометрияльщ зерттеу

адiстерi" Yгымдарын жан-жакrы зерлелейдi жэне

оларды накты такырыптар мен материzrлдарда

апробациялау практикасы.
Настоящий курс дает разностороннее изучение

понятий <сJIингвистический эксперимент)),

<Антропометрические методы исследовzшия в

лингвистике)) и практика их апробиров:шия на

конкретных Teмarx и материrrлах.

This course provides а comprehensive study of the

concepts оf ;Linguistic expriment", "Апthrороmеtriс
,"."-Ъh methods in linguistics" and the practice of
testing them on specific topics and materials,

т",Осы курс5Тiл бiлiмiндегi эмпирикалык
зерттеулер

Эмпирические исследования в

лингвистике
Empirical study in Iinguistics

9 Бпжоок
Бд вк
BD Uc
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литературовелческ
их исслелований
(азiргi замангы
лингвистиканып

багыттары
Современные
Еаправления в
лингвистике

Modem directions
of linguistic

Бy;r курс проблемаларды жария етуге

кемектеседi,жариялау болып табы,.llады гылыми

iзденiс, гыльlми жэне филологиялык ой-орiсiн

кепейту болашак агьlлшын тiлi мугалiмi; стуленттерге

эдiснама.пык приЕциптер жэнеказiргi сипаттамалык
(синхроялы)) тiл бiлiмi, бр лингвистикаJlык гылыми-

зерттеу iзленiсiнiн бастапкы кезецi.

настоящий к}?с помогает осуществить освещение

проблем, связанньD( с выработкой методологии

научного поиска, расширение научноt,о и

филологического кругозора булущего учитеJUl

английского языка; помочь студентам составить
определенное представление о методологических
принципах иисследовательской практике

современвого описательного (синхронного)

языкознаЕия, что является отправным моментом

лингвистического нагlноисследовательского поиска,

This course helps to highlight the problems,associated

with the development оf the methodology of scientific

rеsеаrсh, the eipansion of scientific and philological

Outlook of the future Bnglish teacher; help students to

make а certain undersИnding of the methodological
principles and rеsеаrсh practice of modem descriptive
(synchronous) linguistics, which is the starting point of
li stic rеsеаrсh sеаrсh.

6Жанр,lIык мэтiндi зертгеу
эдiс,герi мен тэсiлдерi

Принчипы и подходы к

исследованию жанрового
текста

Principles and аррrоасhеs to the

Study оf gепrе text

10 кпжоок
пд вк
PD UC

(азiргi замангы
лингвистиканыц

багьtттары
Современные
направления в
лингвистике

Modem directions

Одiс феномендердi зерпеу,
бурын алынган бiлiмдi тyзету
Тужырымдар мен ой-пiкiрлер эмпирикzlлык,

олшеу объектiсiне катысты бакыланатын

олшенетiн деректердiц негiзiнде жyзеге асырылатын

жуйелеу, жаца жэне
тасiлдерiнен тyрады.

базасы-б бакыла жэне

я1,Ilи

жOне

негlзделедl

мен KaI идаI"I,арLIнапайымдаудыц ережелерl

5Гылыми зертеу эдlстерl
Методы научньtх исследований
science rеsеаrсh methods

Бп жоок
Бд вк
BD Uc

ll
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эксIlсримент. Байкаt-llатын факr iлерлi тус
гипотезалар yсынадь] жэне теориялар жасайды,

олардыц негiзitlде тyжырымдар мен жорамалдар

т}Dкырымдarлуы MyMKi н.

Метод состоит из способов исследования феноменов,
систематизации, корректировки новьв и раяее
полученных знаний. Выводы и умозаключения
базирутотся на правилах и принципах рассуждения,
осуществляемого на основilнии эмпирических, то есть

наблюдаемьгх и измеряемьIх данньtх, касающихся
объекта измерения. База получения данньD( - это

наблюдения и эксперименты. Чтобы объяснить

наблюдаемые факты, вьцвигают гипотезы и стрят
теории, на основании которьж могуг быть

сформулированы выводы и предположения,

Тhе method consists of ways to study phenomena,

systematization, and сопесtiоп of new and pгeviously

obtained knowledge. conclusions and conclusions аrе

based оп the rules and principles of reasoning based on

empirical, that is, observable and measurable dаи
conceming the object of measurement. The daи base is
оьsеrчаtiопs апd experiments. То explain the observed

facts, hypotheses are put fоrwаrd and theories аrе built оп

the basis of wысh conclusions and assumptions can Ье

lнлlру yшlн оГ linguistic

formulated.
/ Компоllенты по выбобойынша компонетI-геТац,tа опепtSопаl Соm

(азiргi замангы
лингвистиканын

багьгггары
Современные
нrшравления в
лингвистике

моdеrп directions
ofl stic

бц.ы жьшдары эртlрлi тiлдiк
лексикаJIык бiрлiктерлiч щrлыс icTeyiH сипатIау

мэселелерiне ерекше назар аударылады. зерттеулiн
жаца лингвистикалык адiстерi мен гьшыми

iзденiстердiц мiндеттерiне сэйкес олардын лэсryрлi
сыну жоJцарын сынацтан откlзу
Сонымен катар шет тiлi бiрлiктерiнiн
жэне синтаксистiк семантикасыныц оза

стильдегr мэтlЕдердегl

ж\ргlзlледl.
лексикалык

iс-кимыл

6ЖшIпы жэне

даралингвистикалык
интр!rлицгвilлды механизмдер

общие и
частнолингвистические

интрirлингвЕlльные мехilнизмы
Gепеrаl and private linguistic

intrali mechanisms

кп тк
пд кв
PD Ес

|2

Ф вну 708-0l -2l Каталог дисцигutин по образовательной программе, Издание второе



сипатын TYciHy ерекше озектiлiкке ие болады.

В последние годы особое внимание уделяется
вопросам описания функuионироваItия лексических
единиц в текстах различных языковых стилеи,

происходит апробаuия HOBIrIX лингвистических
методов исследования и путей преломления в них

тадиционньж в соответствии с задачами научных

поисков. Вместе с тем особую актуальность

приобретает осмысление характера взаимодействия

лексической и синтztксической семантики единиц

иностранного языка.
In rесепt уеагs, special attention is paid to the description

of the functioning of lexical units in the texts of different

language styles, there is testing оf new linguistic research

mейоdъ and ways of rегrасtiоп in them traditional in

ассоrdапсе with thc objectives ог scientific research. At
the sаmе time, understanding the паtчrе of interaction

between lexical atrd syntactic Semantics of foreign

е units becomes сulаrl rеlечапt.
Щазiргi замангы
лингвистиканыц

багытгары
Соврменные
направления в
лингвистике

Modem directions
of linguistic

шетел тiлдерiн окытуга мадениетаралык тэсlлдlц
iргетасы модениетгi тусiнлiрулiп эр ryрлi
нyскаларыньщ кФкеттlлlгlн, мэдениетарtlлык

ерекшелiюердi цурметтеулi, оларга сыни козкарасты
kopceTeTiH мадениетаралык германистикаtlыц негrзг1

ержелерiн К}райды. Шетел тiлдерiн мадениетаралык

окытудыц максаты але)шетгiк-мэдени кузыреттiлiкгi
I1irлыптастыру болып табылады. Бул кез келген

мадениеттiк ашыктыьIн. езара TyciHicTiKKe кол

жеткiзу ушiн коммуникативтiк жагдаЙларда тiлдiк
материалдыц элеуметгiк мэнiн мецгерулi кездейдi,

Фундамент межкультурного подхода к обучению

иностанным языкitм составляют основные

положения межкультурtrой германистики,
I Io/l кивающие азличныхнеобходимость

6Мадениетаралык германистика
Межкульryрная германистика

lпtеrсultчrаl Germanistics

кп тк
пд кв
PD вс

lз
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вариантоts 1,оJlкования культур, уважение
межкультурных отличий. кри,[ическое отношение к

ним. Целью межкультурного обуче}lия иностранньш

языкам является формирование социокультурной
компетеЕции. Это предполагает открьпость любой
культуре, усвоение социаJlьньж значений языкового

материzrла в коммуникативньв ситуациях для

достижения взаимопонимания. The basis оГ

intercultural аррrоасh to the study of foreign languages is

the main provisions of intercultural germanistics,

reflecting the need fоr different options for explaining
сultчrе, respect Гоr intercultural characteristics, critical

attitude to them. Тhе aim оГ intercultural leaming of
fоrеigп languages is the fоrmаtiоп ог social and счltчrаl
competence. This involves the openness ofany culture,

the assimilation of the social essence of language material

in communicative situations to achieve mutual

understandin

кафелра отырысында карастырылды жэне бекiтiлдi
Рассмотрено и }тверкдено на заседании кафелры

iпg ofthe dерагmlепtConsidered алd approved at the mееl

KyHi / дата / date 30,СЭ 20lL хаттама / прото Record JФ ;fкол /

Бижкенова Е.
(Аты-жо нi./ФИО/}{аmс) ы/si (датаlкY п i/date)1
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